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Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képekkel ellatva.
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Kiadé hivatal Pest, baratok-tere 7-ik szam.

XV. kotet.

Circus és szinhaz.

! Teng leng a m(vészet az egész orszagban
Sehol sem sut ra nap.
Se kedv, se pénz, se nép; — az uUres csarnokban
Ra& hiaba varnak.
Ha megjelenik is, nagy néha, nagy gyéren.

Csak kritizalni és unatkozni tér be.

A circus ez alatt paripak szamaéara
Epul egy hazémba’ :
Csak ugy emelkedik ki a foldb6l, mint egy
Oriasi gomba.
Belefér fél varos, olyan nagyra szabtéak,

Sz(Gkét a mivésznek! Kell a lovaknak tag!

Hasztalan! cirkus kell; itt a falragasz mar!
Hirdeti hihoéval.

Jon oroszlanyokkal, szelid leanyokkal
Es szadznegyven léval.

Szinész szerteszét megy, a ki merre lathat

S még nem is hirdetik, hogy hany ,,gyalog-labbal.*

Ablakombul nézem. Most teszik fel épen
Circus tetejére,
Czitromos , szalagos diadalfat; munkas
Népek O6romére.
Kémivesek, acsok ott a kerten belul

Isznak. Czigany huzza. Tanczolnak emberul.

Kinn az utczan rovid halotti kiséret
Kozeledik hallkan.
Fekete koporsd, utadna gyaszos nép
Nagy zokogva ballag.
Itt halottas ének : ottan czepperl-polka,

Holmi szegény szinészt most tesznek a porba.

Szegény jambor szinész , ha Gjra szuletsz még,
Légy kotélen tanczos.
A mivészi hirnek, a hazafisagnak
Agyréme ne bantson.
A kozdonség tudja, hogy reatok mér’ unt?

Cxtpohér cseng; ,vivat!® Ittt — .circumdederunt!*

K—s M—n.
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Tallérossy Zebulon levelei Mindenvard Adomhoz.

Tekintedezs baratom uram!

Rig-enttl otatul forrva nem elmulatotam ma-
igamat olyan jol, mint Kkilencz cseh baratom
uramnak protestatiojanak kifejezisin, hogy ne-
kik kel valami extra, csehek riszire, mer! 6k
el latnak égisz birodalmat hivatalnokokal. Mar-
ha mig izs mi mondanank, hogy el latunk égisz
birodalmat brinzaval. De hivatalnokokal! Hatha
viszafordityuk, is mondunk : nem ti el latyatok
égisz birodalmat hivatalnokokal, hanem el latya
titeket égisz birodalom hivatalokai, el latyatok
ti égisz birodalom hivatalait magatokak E csak
olyan, mintha in mondanik hézi uramnak :
~minthogy in Ggy izs rigen nem fizetem haz-
birt, mit adsz, hogy tovab izs it maragyak?“
Aztan mar micsoda logyika ez ?Ha ti mar égisz
birodalmat el latatok hivatalnokokal, akor Cseh-
orszagot izs el latatok hivatalnokokal, hat akor
mig mit akartok el latnyi hivatalnokokal? Hat
nem banom, lasatok el mig paradicsomot izs se-
rafimokal. Azir nem kel mingyar szeginy ma-
gyar embernek zapja lelkit szinyi. Azt izs mon-
gyatok, hogy ti tob adét fizetitek, mind mi. Ha
titok tobet fizetnyi, mint mi, akor mar uagy izs
beldogab emberek vagytok. Azt izs mongyatok,
hogy ti literatusab emberek vagytok magyarok-
nak No mar bizom csak akor nem gylne ide

A szokébb és bbvebh népszer(i felfogasa.

Isztrikuez. Hat te mit sz6lsz a sz6kébb és a b6-

vebb birodalmi tanacshoz ?

Naszszalraicseszkul. Nem banom ; csupan csak

egy alkotmanyos aggodalmam van e feldl.

Isztrikuez. Mi lehet az ?

Naszszalmicseszkul. Az, hogy mi most, mikor bé-

vebb Reichsrath vagyunk, tiz forint diurnumot ka-

punk; a magyar orszaggyllésen pedig csak o6t forin-

tot fizetnek. (Kivéve Esztergom kovetét, a ki még azon
felil minden napra megérdemelte a huszonoét krajezart.)
Mar most ha a sz6kébb birodalmi tanacs egyenlé rangt

lesz a magyar orszaggy(Gléssel; megléasd, hogy ne-

kunk is csak ot forintot adnak.

anglus diakul tanulnyi, mihozank, hanem inkab
rnene Pragaba; de nem megy. Ara pediglen pa-
rirozok, ha teczik, hogy mi nalunk téb disponi-
bilis lapszei'keszté van, mint tinalatok disponibi-
lis Beczirxkomiszar. Az egyibirant nagy furfan-
gosagai volt megmondva, hogy csehek tartanak
magukat legalab izs méasodik nemzetnek monar-
chiaban ; mert igy legalab mindenik atdbi vala-
menyi egyenkint azt hiheti, hogy uUtet irtetitik
az elsének. Nimetek Ugy combinainak, hogy
tik azok, magyarok nem demonstraljak, de bi-
zonyosnak tartyak; rumunyok nem bizonyosak
feléle, de er6sen allegalnak; zsidék pedig hall-
gatnak, de zseblkbe van, hogy &ket irtetik cse-
hek elsé helyen : is igy mindenik megenge-
di, hogy legyetek ti masodikon.
De hat — hun van hat az az els6 hely?
Alazatos szolgaja
Tallérossy von Zebulon.
P. s. Egyibiranta azir meg ne haragugyunk
egymasra, ne duzogjunk egymasra, ne csinya-
lyunk bel6le facheet. Kedvezs barataim! Csehil
mutatkoz6 barataim. Legylnk jo baratok. A
mink van, azt veletek szivesen megosztunk, a
mink nincs, anak fele legyen a tietek, a mink
pedig lehetet volna, az égiszén ti nektek lehetett
lvolna. Is igy szent a bikesig. T.v. Z.

Torténeti adoma.

Grof Cz. a tal-

para vert —

miutan 5. vagy 6. dominiumnak,
Pesten élt; mint val6sagos magénz(), a
mennyiben csizmdait is maga szokta tisztitani. Egy alka-
lommal épen fehér ruhdjat Vitte a mosénéhoz : s ime egy
fiatal ura o6ccse, egy ifja gré6f, cséngve, robogva hajt,
sajat nagy reményl személyében, egy 0tés fogatot —
alig van idejok a gyalogjaroknak félre ugrani, vagy va-
Grof Cz.

kit végre a

lami boltba vagy kapuszin ald menektlni. —
tele torokkal kialtoz az ifju gré6f utan —
szemkozt jovok megallitanak — s a mint gr6f urabéatyat
észre vette, hogy vele valamit akar — g6gds leereszke-
déssel kuldte hozza legényét — meg tudni, hogy mire
van szuksége ?

héna alatt a

Azt izenem, Ggymond grof Cz.

a gazdadnak, lassabban hajtson,

szennyesivei —
mert kilomben engemet utdi ér.



tényes rézgombost,
Fél"j. Rubintom

tettem az Gjsagba, hogy ,kuszobdén all a magyar orszaggyulés.® Akkor a mente-divat bizonyosan megint el fog
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Sevena-cle.
~Holdvilagos éjjelente
Hanyszor alltam ablakodnal,
Mig te fényes termeidben,

Vigadoztal, mulatoztal ?

.Holdvilagos éjjelente,
Szivem sokszor fajva nézett;
Mig a kéjnek, kedvnek arja

Duzzasztotta a tiédet.

~Holdvilagos éjjelente

Sokszor alltam ott szoborkint,

Az volt kdoztunk csak kulonbség —

Hogy az nem tud fajdalom-kint . ,

.Holdvilagos éjjelente . .
Ha az él6k elpihentek ;
En a félholt fcnnviraszték,

Fajdalmaval toért szivemnek !J

Kedvesének ablakanal,
igy zeng Mak a néma éjben,
S réd kinéz a szende lanyka —

Parazs sult tok kis kezében.

Tambura*.

Kozeledvén az orszaggydilés.

Aszszony.

[Schatzikdm. Adj nekem huasz forintot, 4j médi franczia fel6ltot akarok venni, tudod, oly:
tudod, a mit ugy hinak, hogy ,szétdnkané“ azt véghetetlenul nagyon viselik most.

ne végy te most magadnak szdtankandt. most irja épen a bécsi levelez6m, mar bele is

kertlni, a sz6tdnkandé a zsibvasarba jut; vard el azt; akkor nekem is lesz mib61? Veszek neked olyan feldl-

t6t, a milyet akarsz.

mondani.

Szonyegész J6 reggelt, tens aszszony. Azért az 6cska buatorok behdzaséért jottem volna, a hogy tetszet

Aszszony. Jaj, édesem, azt most hagyjuk abba. A férjem, a lapszerkeszt6 azt mondja, hogy kuszobén [az

orszaggyllés; akkor Uj butorokat fogunk venni, majd akkor aztadn egyszerre a régi kontét is megfizetjuk, tud-

ja. Ne budsuljon semmit.
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1. Kelrm éarus. Hallja baratom tapaczéros, azt a kis kontot egyenliten6k mar ki, azokért az elvitt kanag
szovetekért.

Szonyegész Ne tessék a miatt aggédni. Meglesz minden; most jovok egy kuncsaftomtul, a kinek az ura
‘'mjsagirdé, az mondta bizonyosan, hogy itt van mar az orszaggyllés, akkor lesz megrendelés anynyi, hogy csak
gy6zzem. Feljonnek az urasagok. Inkabb valogasson ki a szdmomra még egy csomdé Uj modi szovetet. Tudja,

mihelyt az orszaggy(lés itt lesz, mingyart fizetek.
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V. Hazi ar. 6 reggelt szerkeszté Gr ! Megbocsat, bogy ‘lyen koran alkalmatlankodom. Ez a boltos itt alz:

épen most volt nadlam, s azt mondta, hogy miutan bizonyos, hogy orszaggy(lés lesz; — neki a tapaczéros
mondta, az meg a kuncsaftjatél hallotta, a kinek a férje szerkesztd, és mindent megtud el6re; hat hogy akkor
nagyobb szallasra lesz sziiksége; mondanék fel kegyednek: ezt a szallast is kiakarna venni. En azonban ke-
gyedet sem akarndm megsérteni; azért, minthogy mar orszaggyllés lesz, a szallAsok megdragulnak, tehat azt
hiszem, hogy fizethet kegyed szaz forinttal tobbet a szallasaért.

v . Szerkesztd (nagy fejvakaréassal). Tyhu, terringettét! Menynyivel jobb lett volna a feleségemnek directe
megadni azt a huasz forintot arra a saute — en — canot-ral
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A szalma 0Ozvegy férfi.

JI. EsiterteE.
(Folytatas.)

Kurucz Jéanost ez az eset nagyon felizgatta, meg-
zavarta egészségét is. Roszul érezte magat, de azt hitte
mulé baj lesz, majd lecsilapszik az iszonyu hir halla-
tara felzaklatot, az utdn pedig szinte minden ereiben
megallt vére.

Kiben meg ne fagyna a vér ilyen esemény halla-
san? tobb év utan is iszonyat ra emlékezni.

Itt maradsz kedves hudgom néalam, rendelkezett a
jo testvér , ha mar megtortént az a rettenté gyilkossag,
meg nem tetté nem tehetjuk, igyekezett volna vigasz-
talni a jajgatdé ndét szeretd batyja.

A kettés temetésen nagy volt a zugas, sokan fenn-
hangon vadoltak a bard testvéreket.

Masnap aztan hdlt helydk volt. Elvittek magokkal
minden kdnnyen elvihetot.

Mindenki tudta,

gazdag foldes ur Kertanak, és nem talaltak tobbet utana

hogy sok heveré pénze volt a

négy garasnal, temetés utani napon. Eltiintek a pénzzel
és sok értékes dragasaggal
gyilkossaggal

a bard testvérek, kiket a
méltan vadoltak, eltiintek nyom nélkul.
Nem hallotta tobbé hirdket senki abban a varosban. Ha
csak azok nem 6k voltak, kikrél egy év mualva a hirla-
pok egy kulorszagi varosbél irtak, hogy ott két testvér
Magyarorszagbol letelepedett. A férfi nagyban kartyazott.
A névére is igen szabad életet folytatott, igen sokat kol-
tottek mind a ketten. Egyszer a n6vér arzenikot adott
batyjanak, s a mint az a méreg hatasat észre vette, még
volt anyi ereje, hogy a gonosz n6t megfojtsa.

Alnevet hasznalhattak.

nagyon valészinu, hogy

utlevelok is hamis volt Merszi névre.

A mijok maradt, azon a hitelez6k kdveteléseikhez
aranylag megosztoztak.

Ez allt a hirlapokban. Valészinu, hogy 6k voltak
Kerta Balint gyilkosai.

Az 6zvegy Kertané batyjanal maradt.

Janos ur igen megkovéredett, talan jo lett volna
neki azutadn a rémuletes esemény utdn magan eret va-
gatni rogtdén, a mint a hirt hallotta.

Erezte 6 bajat, fulei zagtak, feje szédult. Nehany
hétig csak huzta, halasztotta az orvoshoz folyamodast,
mikor aztdn végre egészen utdi érte a baj, hivatott or-

vosokat, azok aztan vagtak rajt eret — tan b6évebben

is,

mint kellett volna. Egy kevés id6re jobban lett az 6reg

ur, de csak latszélag, hogy

maga folytonosan érezte,
nincs rendén egészsége.

Lidik at
hogy legyen &apoldja, aztdn meg, hogy az maga is felejt-
se egy kicsit banatat.

Végre elment Pestre, is vitte magaval,

Kertané nénje meglatogatta Erzsikét a Klastrom-

ban , és azt a felfedezést tette, hogy nincs annak a le-

anykéanak semmi kivansaga apaczava lenni. A mely

tapasztalasat Lidika hliségesen kozlotte is JAnos baty-
javal.
Az Oreg ur komolyan vette a dolgot, ne erdtessék

azt a szegény gyermeket, ha jészantabdél nem Kkivan

apécza lenni. Menj hozza édes hiugom holnap mind-

jart, tudd meg szegény gyermektél, mit akar, ha haza
6hajt jonni, elvigyik magunkkal.
A joé néne eljart a dologban. Erzsiké nem kivan-

kozott haza, — hanem férjhez. -« Egy derék miveit

gombkoté mesterhez, a kivel volt médja a klastromban

'megismerkedni, még ugy szdélva gyermek korukban. Az

‘arany himzéshez valé gombkoété munkéakat, a mikre a

klastromban gyakran volt szukség, a mester fiatdol szok-
ta bekuldeni, az ugyes fiutél tobbnyire a szinte ugyes
noévendék Erzsiké vette at, és nézte meg, ha jol van-é ?
0 adott utasitast, ha valamit igazitani kellett.

Késébb az

ifjava nétt fid apja meghalt, mestersé-

gét fia vette at és folytatta. A klastromi munkakat to-
vabbra is nala rendelték meg, tobbnyire a mar felndtt
és a finom kézimunkéakban igen tugyes Erzsiké altal.
Az ifjd mester mindig maga jétt a megbizasokat
atvenni, hogy hiba, félreértés ne torténjék. A kész mun-
kat ismét maga vitte, megtudni, nincs-e valami hiany ?
Kurucz bacsinak tetszett a dolog, rég 6ta most
kaczagott ismét jéizut Boriska huga tervének meghiudsul-
Vig
hadd
irok Vamos

tan. Persze, hogy megtartsuk a menyegzdét. laka

dalmat most nem tarthatnank otthon se , legyen

meg itt az esklUvd, egész csendességben.
s6goréknak, jojjenek minél elébb, te meg kedves Lidi-
kédm gondoskodjéal ill6 kihazasitasarol Erzsikének.

A gondos néne aztadn bevasalt minden gondolhatdé
szUkséges holmit az uj hdzasok szamara, tgy hogy mire
Erzsiké szilei megérkeztek, csak az aldas hianyzott a
boldog ifju parra.

Erzsiké kuldott kedves Boriska nénjének egy mu-
vészileg himzett sz. Borbalat, a mi némileg engesztelte
az ahitatossdgba egészen elmerult nénét. Szegény Bo-
riska egész nap a templomban lakott, életét imadkozas-

ban toltotte. Imadkozott valamennyi rokona blnei bo-

csanataért. Most is mekkora bint kovettek el. Férjhez
adtak egy apaczanak nevelt leanyt!
Janos béacsi azzal tudattal

a bizonyos jott meg

Pestrél, hogy nyavalyaja gyoégyithatatlan vizibetegség.
Mikor hire futott betegségének a varosban,
ment hozza Teréz is mint mondta épolni.

el

Edes feleségem, k6széném a ram emlékezést, sz6lt

az O6reg férj. Nem hiszem, hogy kibirndd az én nehéz
természetemet, most még sokkal

mint voltam fiatal

hébortosabb vagyok,
egészséges koromban, ez a hosszas
betegség semmit se javit az én héazsartos természetemen.
Kulémben k6szondm, hogy megnéztél a sir szélén — la-

togass meg tébbszor is, ha terhedre nem lesz, én szive-

sen latlak, szélt a beteg mialatt kezét nyujtotta Teréz-
nek. Végrendeletet rég tettem, olyan kdvér ember mint
én voltam, minden pillanatban varhatja a régténi halalt,
nem gondoltam , hogy ilyen hosszas betegséget kelljen
végig szenvednem. Ennek is vége lesz egyszer, akkor
majd meglatod, hogy gondoskodtam rélad halalom utan-
ra is.

Kurucz Janosné ne lasson szukséget! tette hozza

az Oreg ur buszke 6nérzettel.

Teréz konyezett; az 0 mosolygés abrazatjahoz

sehogy se illett a kény, nem hihette az ember, hogy sir
az a mosolygé szaj és szem. Batyja boltjaban hozza szo-
kott napestig vidam arczot mutatni. Azt lehet mondani,

larczdhoz nétt a mosolygas. Szeme, szaja koérul a ran-
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cz’k — mert s is megoregedett &m — mind mosolyra

mélyeeltek. Teréznek nem lehetett az arczan banatot ki-
. . Cx . . . . . A h! azon a holdas estén,
fejezni. Késd is volt mar a banat! az elmult szép évsort

nem volt tébbé maéd vissza hozni, elrepuilt; kénnyek ba- Engem uldott csak szerencsém.
,

nat vissza nem adjak. J Veszteség ért minden részen,

Teréz azontul esténkint ellatogatott beteg férjéhez Elkartyaztam minden pénzem.
kotésével, hideg mosolyu arczaval. Klarikanak sehogy
se tetszett ez a békiilés, addig dalt, filt, példazolédott az Eljatszottam gydrGm, 6ram,
Oorokség miatt, mig végre Janos batyja jol lehordta és . R .
g 9 9 yia i Becses nalam, mi sem volt mar . . .
megijesztgette, hogy ha békében nem marad, majd tesz

R, . . . L . . S oh jaj a mint hatra nézek —
0 valtoztatast testamentoméan, hanem Kléarika siratja meg.

. . . L Latom mas olelget téged! . .
Boriska reggelenként szokott ellatogatni batyjahoz

az els6 mise utan, s addig ott maradt, mig Lidika a kint i
A macaén minden dama

levé dolgokat elintézte — az 6reg Horvaték rég meg-

haltak — ebédre ritkan tudtak ott tartéztatni testvérei, Hozzam jutott a kartyaba.

igen keveset szokott enni, ataldban magara nagyon cse- S ép az, kire szivem vagyik,
kély koltséget tett. Minden pénzét szent czélokra, ka- A faképnél — im’ az hagy itt. —

polndkra adta, midta Erzsikében csalatkozott.

(Vége kovetkezik).
Rendez-vous.

(melyben héla Istennek ! nem ontik le a hést).

Cseh gyéméntOk ~Nyolcz 6rakor, alant a kertben,

Kebléb6l aknéazza a bls K—i. A lugasban, a kis padon,
A mibta .. A ragyog6 csillagsugarnal —

o Ott varj ram édes angyalom !*
A midta eszem tudom,

Sok lednyt szerettem én; A lanyka igyen. Es emelve
De k6z6l6k, s ez bant nagyon , Fesziti keble ,miederét.:

Egy sem szeretett belém. .. A boldogsagbél e kebelbe
f Ki mondja, hogy tébb térne még ?
En szerelmi banatomban,

Séhajtottam hej ! sokat — »S hulljon az égbél vas szekercze,
Ha valahogy elragadna Orizze szaz eb a kaput,

lidjok is — de nem ragadt. El még sem fogok én maradni!“

— 1igy valaszola hés Babuk.

Egyszer emlékszem csupéan, csak

Hogy szum tarsra akadott. A ragyog6 hold fényinel, az

Annak pedig birtokosa — Ifja csakugyan megjelen.

Egy szép kis lany — anyja volt! S a nét ki ottan var rea mar,

A h! megcsékolja — szertelen.

lgen derék, tisztes egy no,
| . A vadalmat itt érte szégyen,
J6 gazdasszony, f6zni tud.
R . R Mert nala sokkal savanyubb
Van neki egy barat fia,
A pofa — mit ez alkalommal
S kilencz lanya, egyse rut.
Extemporisalt hés Babuk.

A |ugasban .. Kit 6 megcsékolt szivsovaron,

Az nem volt senki, méas egyéb
A lugasban lenn a kertbe’
A kertész volt a kék kotényben —
Mulatoztunk tegnap estve.
) ) ) Ott szundikalt a vén cseléd!
Szép tarsasag vala egyutt,

Hatartalan volt a kedvunk.
Mit fog tennijové évre Napdleon?

Voltak urak, voltak damak, Vagy békességet csinal, vagy haborat csinal, vagy
Ki tudhatna azok szamaéat. egyiket sem a ketté kozul.
Szép leanyok, deli ifjak, Quartum non datur.

Egy sem engedi a masiknak.
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Ama bizonyos csizmadia és felesége

kérdései és feleletei.

---------Teh&t végre Dedk is megszélalt! Még pe-

dig a Pester Lloydban. Kozli az egész programujat,
mely mind a magyarokat, mind a németeket egyirant at
fogja melegitem. kész alkudozni a bécsiekkel is, igen ju-
tanyos feltételek mellett. A nemzetiségek igényeit is min-
den tekintetben ki

fogja elégiteni. E mellett az ujabb

kor kévetelményeire is tekintettel fog lenni. Egyenes
valasztasokat ajanl a k6zonségnek. Nem titkolja, hogy a
mi Oroszorszaghdl jén, az a legjobb. Kinyilatkoztatja,
hogy karéltve fogjarni a horvattal. (Micsoda? kicsoda?
Deak Ferencz?!) Azt nem mondtam, hanem Deak JAnos
es tarsa Horvath, becsluletes szicsmesterek, a kik arul-
nak bundéakat és suvegeket, a mikre egyenes valasztas
szerint alkudhatik magyar és német, és szerb és roman ;
s melyek kézt a muszka asztrakdn csakugyan legtdb-
bet ér.

Megjarjak a fejedelmek az 6 incognito

utazasaikkal. A minap az orosz czar muszka bankné-

tajat lokték viszsza a wiesbadeni jatékasztaltél, most

kozelebb meg a belga kiraly jart gy, hogy egy né-
metorszagi kavéhazban beleszélt a dominozdék jatéka-
ba, s arra az egyik jatsz6é azt mondta neki: ,maga**!
(Azt mondta neki! S nem vagatta le neki mindjart a fe-
jét?) Nem hat; szépen odabb ment. (Csak legjobb min-
den potentatnak otthon a maga orszagaban!)

A braziliai bukasok nagyszerlek. Azt irja
egy lap, hogy egy keresked6é harmincznégyezermillié
ReiS-ig bukott meg. (Csak mar azt tudna az ember,

hogy mi az a Reis ? Mert ha ,riskasat" jelent, még har-
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mincznégyezermilli6 szem riskdsa nem olyan nagy do-
16g, de ha valami pénz nemét értik alatta, legyen az bar
csak egy kis krajczar, akkor az az egy ember harom-
szaznegyven milli6 forinttal volna adés. Ez pedig egy
statusnak is elég!)

----------- Hivatalosan ki van mutatva, hogy Magyar-
orszagon haromezer tugyvéd van jelenleg ; minthogy pe-
dig egy ugyvédnek kell legalabb 6tven pérének lenni,
hogy megéljen, ha mar most minden pdrben az alp6rosi
és felpodrusi consortiumokat 6sszesen csak tiz lélekszam-
ba veszsziuk is; kiderul, hogy Magyarorszagon egy mii--
li6 6tszdzezer ember folytonosan veszekedik.

A Times fura gyerek néha. Azt mondja leg-
kozelebb, hogy az Angol kiradlynének koételessége a kul-
foldi vendégeket elfogadni, ellatni, ételukrél, italukrul
gondoskodni, utdna nézni, hogy7tiszta fehérnemit kap-
janak , s friss mosdé vizzel el legyenek latva. (Ez bizo-
nyosan hallott valamit arrél, hogy7 Pesten is ezek a ko-
telezettségei az angol kil"élyn('ju-nek )

--—----—-Ezen a héten mulatsagos duellumot latott a
kézénség — per telegraf. A franczia meg az olasz kul-
gy ministerek vagdaltak egymast tavirdai sirgényodk-
kel; — ez utébbi persze katona lévén, olyat talalt hazni
a franczia konyokére, hogy annak eizsibbadt bele a kar-

ja.(Mirenem hasznéaljadk mar az emberek azt a telegrafot!)

----------- Jelenleg Eurépéanak két orszagaban fordult :

el6 az a csodalatos tunemény, hogy az allam bevételei
meghaladjak a kiadasait. Anglidban és — ToOrdkorszag-
ban. (Mit csindlnak mar most azzal a pénzzel, a mit nem
tudtak hovatenni?) Hat Anglidban annyival lejebb szallit-
jak az adoét, Torokorszagban meg annyival tobb odalisz-

ket vesznek a szeraj szamara.

Egy kis félreértés.

Tehat Kecskeméty nem megy Mexicéba.

Mexicéba ? De talan Bécsbe ?

Sem sem oda. s a két Pisz-

— ide, Itthon marad,
tolyban fogja magat produkéalni.

Pisztolyban ? Pedig gy tudom, hogy nem igen

nagy baratja a pisztolyozasnak. Hat kiket fog ott
vezetni ?

Egy Uj bandat.

Csak nem a handabandat?

Nem; hanem cziganybandat.

No ! kivancsi vagyok a variatiéra!

Nyomatott Emich G. magy. akad. nylomd. Pesten 1864.
(Baratok tere 7-ik szam.)
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